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TWELVE HUNDRED AND SIXTY-SECOND MEETING
Held in New York, on Tuesday, 16 November 1965, at 10,30 a.m,

MILLE DEUX CENT SOIXANTE-DEUXIEME SEANCE
Tenue & New York, fe mardi 16 novembre 1965, & 10 h 30,

President: Mr, Fernando ORTIZ SANZ (Bolivia),

Present: The representatives of the following States:
Bolivia, China, France, Ivory Coast, Jordan, Malaysia,
the Netherlands, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom of Great Britainand Northern Ireland,
Unifed States of America and Uruguay.

Provisional agenda (S/Agenda/1242)
1, Adoption of the agenda,

2. Election of a member of the International Court
of Justice to fill the vacancy caused by the death
of Judge Abdel Hamid Badawi (S5/6817 and Add.1
and 2, and S/6818).

3. Question concerning the situation in Southern
Rhodesia: letters dated 2 and 30 August 1963
addressed to the President of the Security Council
on behalf of the representatives of thirty-two
Member States (S/5382 and §/6409):

(a) Letter dated 11 November 1965 from the
Permanent Representative of the United King~
dom of Great Britain and Northern Ireland
to the United Nations addressed to the Presi-
dent of the Security Council (5/6896);

Letter dated 10 November 1965 from the

President of the General Assembly to the

President of the Security Council (S/6897);

(c) Letter dated 11 November 1965 addressed to
the President of the Security Council by the
representafives of thirty=five Member States
(S/6902);

(d) Letter dated 11 November 1965 addressed to
the President of the Security Council by the
representatives of twentv~two Member States
(5/6903);

(e) Letter dated 11 November 1965 from the
President of the General Assembly to the
President of the Security Council (S/6908).

@®
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Adoption of the agenda
The agenda was adopted.

Election of @ member of the International Court of
Justice to fill the vacancy caused by the death of
Judge Abdel Hamid Badawi (5/6817 and Add,l and
2, and $/6818)

1. The PRESIDENT (translated from Spanish): I
should like to remind the members of the Council
that at its 1236th meeting, held on 10 August 1965
of this year, the Council adopted resolution 208 (1965),
in which it decided that an election should be held

Président: M. Fernando ORTIZ SANZ (Bolivie},

Présents: Les représentants des Efats suivanis:
Bolivie, Chine, Céte d'Ivoire, Etats-Unis d*Amérique,
Frauce, Jordanie, Malaisie, Pays-Bas, Royaurmne«Uni
de Grande-Brefagne et d'Irlande du Nord, Union des
Républiques socialistes soviétiques et Uruguay.

Ordre du jour proviscire (S/Agenda/1262)
1, Adoption de l'ordre du jour,

2. Election d'un membre de la Courinternationale de
Justice en vue de pourvoir au sidge devenu vacant
par suite du déces de M, Abdel Hamid Badawi
(S/6817 et Add.1 et 2, et 5/6818),

3. Question concernant la situation en Rhodésie du
Sud: lettres, en date des 2 et 30 acdt 1963, adres-
sées au Président du Conseil de séourité par les
représentants de 32 Etats Membres (5/5382 et
5/5409):

g) Letire, en date du 11 novembre 1965, adressée
au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permenent du Royaume-Uni de
Grande=Bretagne et d'Irlande du Nord aupris
de 1'Organisation des Nations Unies (S/6896);

b) Lettre, en date du 10 novembre 1965, adressée
au Président du Conseil de sfcurité par le
Président de 1'Assemblée générale (5/6897);

¢) Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée
au Président du Conseil de sécuritf par les
représentants de 35 Etats Membres (8/6302);

d) Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée
au Président du Conseil de sfcurité par les
représentants de 22 Etats Membres (S/6903);

€) Lettre, en date du 11 noveinbre 1965, adressée
au Président du Conseil ‘de s&curité par le
Président de I'Assemhblée’ générale (S/6308).

Adaption de [*ordre dy jour

L'ordre du jour est adopté.

Election d'un membre de la Cour internationale de
Justice en vue de pourveir au sidge devenu vacont
par suite du décds de M. Abdel Hamid Bodawi
(5/6817 et Add.1 et 2, et 5/6818)

1., Le PRESIDENT (traduit de I'espagnol): Je tiens
3 rappeler qu'a sa 12363me séance, tenue le 10 aolt
1965, le Conseil de sécurité a adopié la résolution 208
(1965), par laquelle il a décidé qu'au cours dela
vingtidme session de 1'Assemblée générale il serait



during the twentieth ion of the General A bly
to fill the vacancy on the Infernational Court of
Justice caused by the death of Judge Abdel Hamid
RBadawi on 4 Auvgust 1965,

2. This morning the Security Council and the General
Assembly are meeting separately, in accordance with
the relevent provisions of the Statule of the Court,
for the purpose of filling that vacancy for the remainder
of Judge Badawi's term of office, which would have
expired on 5 February 1967. Document /6817 cone
tains a list of all the persons nominated, prepared
in accordance with Article 7 of the Statute of the
Court. Documents S/6817 and Add.1 and 2 contain the
communications sent to the Secretary-Genmeral by
Mr. A. El-Erien and Mr. M. K. Yasseen expressing
their desire not to be considered candidates, I
must also inform the Council that a few moments
sgo the Secrelary-Generzl brought to my atfention
2 communication from the representative of the
Philippines to the United Nations stating that
Mr, Roberto Regala is no longer a candidate [see
$/6817/Add.3], Document S/6817 gives also thé cur-
ricula vitse of the persons nominated, The Council
2150 has before it the memorandum by the Secretary-
Geperal [5/6818] concerning the present composition
of the Court and the procedure to be followed in
the Security Council and the General Assembly for
the election of 2 new member of the Court,

3. In accordance with the provisions of Article 10,
paragraph 1, of the Statute of the Court, the candidate
who obfains a2 majority of voles in the General
Assembly and the Security Council shall be con=
sidered as clected, Only those candidates whose
names appear on the ballot paper are eligible, If
there is no objection, I shall take it that the Council
wishes {0 proceed with the election.

A volfe was faken by secref ballot.,

Number of ballot papers? 11
Invalid ballots: 0
Number of valid ballofs: 11
Number of members voting: 11
Reguired majority: 6

Number of vofes obfained:
Mr. Fovad Ammoun (Lebanon) ,«...4.. 11

4, The PRESIDENT {translated from Spanish): The
General Assembly will now be informed of the results
of the vote and in a few minutes we s.aould receive
2 communication from the President of the General
Assembly concerning the result of the voting in that
body., With the consent of the Council, I shall suspend
this meeting for the time it will take to receive
this communication,

The meeting was suspended af 11.I5 a.m. and
resumed at 11.20 a.m,

5. The PRESIDENT (translated from Spanish): I
have just received the following communication from
the President of the General Assembly:

°l have the honour fo imform you that atthe
1378th plenary meeting of the General Assembly
held on this date in order to elect a member of
the International Court of Justice to fill the vacancy
coused by the death of Judge Abdel Hamid Badawi,

procédé A une élection en vue de pourvoir au sidge
devenu vacant & la Cour internationale de Justice 3 la
suite du d8c2s du juge Ahdel Hamid Badawi survenu
le 4 aofit 1965,

2, Ce matin, le Conseil de s€curité et 'Assemblée
générale se sont réunis séparément, conformément
aux dispositions pertinentes du Statut de la Cour, afin
de pourveir & ce sidge vacant pour le reste du mandat
de M. Badawi, qui serait venu3expirationle 5 février
1957, Le document $/6817 contient la liste des candi~
dats 2 ce sidge, qui a &i6 préparée conformément 2
article 7 duStatut de la Cour, Lesdocuments 8/6817/
4331 et 2 contienment les communications que
M. A, El-Erian et M. M. K. Yasseenont adressées au
Secrétaive général pour indiguer qu'ils ne souhai-
taient pas &tre considérés comme candidats, Je dois
par ailleurs informer le Comseil qu'il y a quelques
instants le Secrétariat m'a communiqué une note du
représentant des Philippi indiquant que la candi=
dature de M. Roberto Regala &tait retirée [voir
$/6817/Add.3]. Le document S/6817 contient en outre
les notices biographiques relatives aux candidats, Le
Conseil est &galement saisi du mémorandum du
Secrétaive général [S/6818] sur la composition actuelle
de la Cour et la procédure 2 suivre au Conseil de
s&curité et 3 1'Assemblée générale pour 1'Election du
nouveat membre de Iz Cour.

3, Conformément aux dispositions duparagraphelde
I'Article 10 du Statut de la Cour, le candidat qui
réunira la majorité des voix A 1'Assemblée générale
et au Conseil de sécuritd devra éire considéré comme
élu, Seuls sont &ligibles les candidats dont les noms
figurent sur Ie bulletin de vote, S'il n'y a pas d'ob-
jection, je considérerai que le Conseil de sécurits
entend procéder 3 1'8lection.

11 est procédé au vote au scrutin secret.

Bulletins déposés: 11
Bufletins nuls: 0
Bulletins valables: 11
Nombre de votants: 11
Majorité requise: 6

Nombre de voix obtenues:
M. Fouad Ammoun (Liban)e e s v o e eoves 31

4, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): L'Assem=
blée gérérale va &tre maintenant informée des résul~
tats de ce vote et dans quelques instants nous recevrons
sans doute une communication du Président de 1'As-
semblée générale relative aux résulitats du vote
auquel elle aura procédé, Avec l'assentiment du
Conseil, je suspendrai la séance pendant le temps
nécessaire pour recevoir ceite communication,

La séance est suspendue & 11 h 15} elle est reprise
211 h 20,

5. Le PRESIDENT (traduit de l'espagnol): Je viens
de recevoir du Président de 1'Assemblée générale
la communication suivante:

"3tai I'honneur de vous informer que, 21213782me
séance plénidre que 1'Assemblée générale a tenue
aujourd’'hui aux fins de 1'8lection d'un membre de
la Cour internationale de Justice pour pourvoir au
sidge devenu vacant en raison dudécds dujuge Abdel




Mr, Fouad Ammoun of Lebanon obtained an absolute
majority of votes in the General Assembly,

"In your letter of 16 November, I note that at
the 1262nd meeting of the Security Council, Mr, Am-
moun also obtained the required majority of votes.

"Therefore, I have declared tothe General Asseme
bly that Mr, Fouad Ammoun has been elected 2
member of the International Court of Justice,®

6, As President of the Security Council, I have the
honour to declare the distinguished jurist, Mr, Fouad
Ammoun of Lebanon, elected a member of the Inter-
national Court of Justice, He was electedunanimously
by this Council and on its behalf I wish him com=
plete success in the high and difficult office he is
assuming.

Question concerning the situation in Southern Rhodesia:
fetters dated 2 and 30 August 1963 addressed to the
President of the Security Council on behalf of the
representatives of thirty=two Member States (S/
5382 and 5/5409):

(a) Letter dated 11 November 1965 from the Perma-
nent Represeniative of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland to the United
Nations addressed to the President of the Security
Council (5/6896);

(b) Letter dated 10 November 1965 from the Presi-
dent of the General Assembly to the President
of the Security Council (5/6897);

{c) Letter dated 11 November 1985 addressed to the
President of the Security Council by the repre-
sentatives of thirty-five Member States (5/6902);

(d) Letter dated 11 November 1965 addressed to the
President of the Security Council by the repre-
senfatives of twenty=two Mermber States (5/6903);

(e) Letter dated 11 November 1965 from the Presi=
dent of the General Assembly to the President
of the Security Council (5/6908),

7. The PRESIDENT (translated from Spanish): The
Council will now resume its consideration of the
question of the situation in Southern Rhodesia. In
accordance with the Council's previous decisions,
I propose to invite the representatives of Algeria,
India, Pukistan, Ghana, Gambia, Sierra Leone, Senegal,
Mali, the United Republic of Tanzania, Nigeria, Guinea,
Ethiopia, Mauritania, the Gambia and Jamaica to
participate, without vote, in the Council's discussions,

At the invitation of the President, Mr. T. Bouattoura
(Algeria), Mr. S. K. Dehlavi (Pakistan), Mr. F.
S. Arkhurst (Ghana), Mr. F. M. Mulikita (Zambiz},
Mr. G. B. O. Collier (Sierra Leone}, Mr. E. P. Mwaluko
(United Republic of Tanzania), Mr. A. B. N'Jie (Gambia)
and Mr. E. R. Richardson (Jamaica) took the places
reserved for them in front of the Council table.

8. The PRESIDENT (translated from Spanish): I
give the floor to the representative of Jamaica,

9, Mr, RICHARDSON (Jamaica): Mr, President, I
should like first of all to express to the members
of the Council my Government's appreciation of
your courtesy in having invited me to participate,

Hamid Badawi, M. Fouad Ammoun (Liban) 8 obtems
la majorité ahsolue desvoix 8 1'Assemblée générale,

"1l ressort de votre letire du 16 novembre @'s la
1262&me séance du Conseil de sécurité M. Ammoun
2 Egalement obtenu la majorité requise au Conseil.

"En conséquence, j'ai déclaré 2 I'Assemblée géné—
rale que 1M, Fouad Ammoun est &lu membre de 1z
Cour internationale de Justice,®

6. En ma qualité de Président du Conseil de sécu~
rité, j'ai 1'honneur de déclarer élu membre de ia
Cour internationale de Justice "éminent juriste
M. Fouad Ammoun, du Liban, qui a recueilli I'unani-
mité des voix au Conseil et & qui je souhaite, au nom
du Conseil de sécurité, un succes complet danslexer~
cice de ses hautes et délicates fonctions,

Question de la situation en Rhodésie du Sud: letire,
en date du 2 ooft 1963, adressée au Président du
Conseil de séeurité por les représentants de 32 Etats
Membres (5/5382 et 5/5409)

a) Leftre, en date du 11 novembre 1965, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent du Royaume=Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Mord auprés de I'Organi=
sation des Nations Unies (5/6896);

b} Lettre, en date du 10 novembre 1965, udressée au
Président du Conseil de sécurité par le Président
de I'Assemblée générale (5/6897);

¢} Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée au
Président du Conseil de sécurité por les repré-
sentants de 35 Etats Membres (5/6902);

d) Letire, en date du 11 novembre 1965, cdressée au
Président du Conseil de sécurité par les repré-
sentants de 22 Etats Membres (5/6903);

e) Leitre, en date du 11 novembre 1965, adressée au

' Président du Conseil de sécurité par le Président
de I'Assemblée générale (5/6908)

7, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Le Conseil
reprendra maintenant 'examen de la question concer=
nant la situation en Rhodésie du Sud, Je me propose,
conformément aux décisions prises antérieurement
par le Conseil, d'inviter les représentants de 1'Al-
gérie, de I'inde, du Pakistan, du Ghana, dela Zambie,
du Sierra Leone, du Sénfgal, du Mali, de la Répu-
blique~Unie de Tanzanie, du Nigéria, de la Guinée, de
'Ethiopie, de la Mauritanie, de la Gambie et de la
Jamaique 3 participer, sans droit de vote, aux dis-
cussions du Conseil.

Sur I'invitation du Présidenf, M. T. Boualfoura
(Algérie), M., S. K. Deblavi (Pakistan), M. F. S.
Arkhurst (Ghana), M. F. M. Mulikita (Zambie),

M. G. B. O. Collier (Sierra Leone), M. E."P. Mwaliko

(République-Unie de Tanzanie), M. A B. N'Vie (Gam-
bie) et M. E. R, Richardson (Famaifue) prem:mt
place aux siéges qui leur sont réservés face ala
table du Conseil,

8. Le PRESIDENT (traduit de I'espagnol: Je donne
12 parole au représentant de la Jamaique.

9. M, RICHARDSON (Jamaique) {traduit del'anglais]:
Je tiens tout d'abord i exprimer aux membres du

i

Conseil de sécurité la gratitude de mongouvernement .

pour linvitation que vous avez bien voulu me faire de



on behalf of Jamaica, in today's deliberations on
the situation in Southern Rhodesia,

10, Jamaica would ordinarily have preferred to
remain Silent in this matter for we are confident
that the Security Council, with the wealth of ex-
perience and knowledge already at its disposal, is
well gble to deal effectively with this momentous
issue, But, for a number of reasoms, all of which
seem {o us fo be compelling, we have thought it
necessary to ask for the opportunity to appear in
this chamber in order to be heard before the Security
Council arrives at 3 conclusion on the questicn of
Southern Rhodesia,

13, In the first plzce, we would not wish it ic be
believed that this question is ome of which only
African Members of the United Nations, or only
African and Asian Members, feel strongly. It is pro-
per, in cur view, that a voice from tke other side
of the Atlantic should be heard,

12, In the second place, Jamaica is councerned lest
the Council should be persuaded to be content simply
to endorse the innocuous measures which the United
Kingdom, in its draft resclution {S/6928], has invited
the Council to support.

13, Looking to the future, it seems to us also that
the decision which the Council will arrive at on
this issue is fraught with grave consequences for
the future of international co-operation. It may
very well be that the Southern Rhodesian affair
will mark a turning point in the progress of the
international effort towe ¥s wider understanding be-
tween nations and betwee.. peoples of different races.

14, The action by the leaders of the white minority
in Southern Rhodesia, long premediated and resolutely
carried out, is a direct and brutal challenge to the
principles of democracy which are internationally
accepted. They ought not to be allowed to get away
with it, If they do, another nail will be driven into
the coffin of the concept of ocur multiracial British
Commonwealth, our United Nations in microcosm,
and lasting damage will be done to the prospects
of continuing understanding and co-operation between
the peoples of the world,

15. Perhaps Jamaica has a domestic and particular
interest in this question. In a certain re,

participer au nom de la Jamaigue A la délibération
d'aujourd'hui sur la situation en Rhodésie du Sud.

10, La Jamafque aurait normalement préféré ne pas
intervenir sur cette question, car nous sommes per-
suadés que le Conseil de séeurité, avec toute 1'expé-
rience et les renseignements dont il dispose, est
pleinement en mesure d'apporter 4 ce probléme
important ure sclution efficace, Mais, pour plusieurs
raisons, dont chacune d'ailleurs et suffi & nous y
contraindre, nous avons jugé né ire de d der
3 &tre entendus ici avant que le Conseil de sécurité
ne se pronoence sur la guestion de la Rhodésie du Sud.

11. Tout d'abord, nous ne voudrions pas que 1'on
croit que cette question ne tient au cceur qu'aux
Etats Membres africains, ou aux Etats Membres afri~
cains et asiatiques, de 1'Organisation des Nations
Unies, 1 sied donc, nous semble-t-il, de faire en-
tendre une voix d'outre-Atlantique,

12, Deuxidmement, la Jamaigue s'inquidte 2 1'id€e
que le Conseil pourrait se laisser convaincre d'enté-
riner purement et simplement les mesures anodines
qe le Royaume-Uni, dans son projet de réseclution
[S/6928], a invité le Conseil a appuyer.

13, A plus longue Eché , il nous hle égale-
ment que la décision que le Conseil prendra sur cette
question est grosse de cons€quences pour l'avenir
de ia coopération internationale, Peut-&tre en verité
1'affaire de la Rhodésie du Sud marquera-t-elle une
&tape décisive dans le progrds des efforts inter-
noationaux vers une compréhension pluslarge entreles
nations et entre les peuples de races différentes,

14, Les dirigeants de la minorité blanche de la
Rhodésie du Sud, par leur acte mirement réfléchi et
délibérément exécuté, ont porté undéfidirect et brutal
aux principes de la démocratie tels que les reconnaft
la communauté internationale. Il ne faut pas permetire
que cetacte demeure impuni, Le faire serait contribuer
2 enterrer 1'idée d'un Commonwealth britannique
multiracial, qui est cornme une organisation des Na~
tions Unies, en plus petit; ce seraitporterune atteinte
durable aux perspectives de compréhension et de
coopération entre les peuples du monde,

15. Sans doute aussi la Jamalque se sent-elle plus

the drama which is being acted out between Salisbury
and London threatens to undermine the whole edifice
of interracial co-operation and harmony which has
been carefully built up within the Jamaican sgciety
over these many decades, and which is symbolized
in the motto of our new pation: "Out of many, one
people,”

16. Lastly, the state of internal relations between
the main organs of the United Nations where the
maintenance of international peace and security is
involved also demands, in our view, that the Security
Council arrive at decisions which are consistent
with its primary responsibilities in this field, It is
vital to the future of the whole Organization that the
Southern Rhodesian situation should not provide a
new occasion for reviving the jurisdictional dispute

direct t en cause sur le plan intérieur, Dans une
certaine mesure, le drame qui se joueentre Salisbury
et Londres menace de miner toutle syst®mede coopé-
ration et d'harmonie entre les races que la société
jamaiquaine a mis plusieurs dizaines d'années’ 2
édifier et qui s'exprime dans la devise de notre nou-
velle nation: "De nombreux peuples, n'en faire qu'un
seul”,

16. Enfin, 3 notre avis, 1'état actuel des relations
réciproques entre les principaux organes de 1'ONU,
lorsqutil s‘agit du maintien de la paix et de la sécu-
rité internationales, fait au Conseil de sé&curité un
devoir de prendre les décisions qui cadrent avec sa
responsabilité primordiale dans ce domaine, Il im-
porte au premier chef, pour l'avenir de 1'ensemble
de 1'Organisation, que la situation en Rhodésie du Sud
ne serve pas A raviver le conflit de compétence entre



between the General Assembly and the Security
Council, I am sure it is unnecessary to elaborate
on this point.

17. For all these reasons, it seemed to us appropriate
that Jamaica should ask to be allowed to bring one
or two considerations to the attention of the Security
Council before this issue is decided.

18. We wish to ask the Council to find that the situa-
tion in Southern Rhodesia constitutes a threat to
international peace and security, The United Kingdom
Government, the only lawful Government in the
Territory of Southern Rhodesia, has brought the
situation in that Territory before the Security Council,
The United Kingdom has stated that it intends to
take certain measures not involving the use of
force, and has asked for the support of the United
Nations for these measures, Conclusive arguments
were adduced in this Council last week to show that
this reference of the matter to the Security Council
has been made, and could only have been made,
under the provisions of Chapter VII of the Charter
of the United Nations, Before the Council canproperly
call upon other Member States to support meas-
ures of the kind contemplated by the United Kingdom,
thus giving the imprimatur of the Council to those
measures, it is essential, in our view, that the
Council should find that a breach of international
peace and security or a threat to international peace
and security exists in the situation,

i9. ¥ any doubts lingered in the minds of the mem~
bers of the Council throughout the day's discussion
on Friday that such a threat existed, those doubts
should have been entirely dispelled on Saturday
morning, when the representative of the Ivory Coast
quoted the statement made by the four leaders of
the Senegal River States, The members will recol-
lect that these four Heads of State called upon all
African leaders, with effect from the date of their
announcement, to ensure

®That all African States should immediately con~
sider themselves to be in a state of armed conflict
with the illegitimate racist Government of Southern
Rhodesia and should send coutingents toRhodesiato
help the Zimbabwe peopie toliberate themselves and

to protect their own independence.” {1258th meeting,

para. 71.]

20. Then we would ask the Council to find that the
narrow range of economic.sanctions proposed by
the United Kingdom will, in fact, be ineffective.
Jamaica has examined with great care the state-
ment made by the representative of the United Kingdom
at the 1257th meeting, We searched for some evidence
of a resolute intention to deal with a situation
which his Government has already characterized
as rebellion, We searched in vain, What we found
instead was a plea to the Council to endorse his
Government's decision not to resort to the use of
military force and an appeal to Member States of
the United Nations fo support those obviously in-
adequate economic sanctions.

I'Assemblée générale et le Conseil de séeurité, Je
n'ai pas besoin, j'en suis s@r, d'en dire davantage.

17, Pour toutes ces raisons done, il me semble que 1z
Jamaique est fondée & demander la permissiond'atti-
rer l'attention du Conseil de s€eurité sur un ou deux
points avant que la question ne goit tranchée,

18. Nous voulons demander au Conseil de déclarer
que la situation en Rhodésie du Sud constitue une
menace 2 la paix et & Ia sécurité internationales,
Le Gouvernement du Royaume-Uni, qui est le seul
gouvernement 1€gal du territoire de Rhodésie du
Sud, a saisi le Conseil de sécurité de 1a situation qui
r2gne dans ce territoire, Le Royaume-~Uni a déclaré
qufil avait 1'intention de prendre des mesures ne
comportant pas 'emploi de la force et il a demandé
que I'ONU l'appuie dans ce sens, La semaine der-
nidrve, on a soutenu icl, sur la hase d'arguments
concluants, que la question n'a 8t8 renvoyée et ne
pouvait &tre renvoyée devant le Conseil de s&curité
qufen vertu des dispositions du Chapitre VII de Ia
Charte des Nations Unies, L.e Conseilnepourrade bon
droit demander 2 d'autres Etats Membres d'appuyer
des mesures du genre de celles envisagées par le
Royaume=-Uni et, de ce fait, avaliser ces megures
e si, au préalable -« et cfest I3 2 notre avis une
condition essentielle —, il constate officiellement que
1a situation en question constitue une rupture dela paix
et de la sécurité internationales ou une menace & Ia
paix et & la séeurité internationales,

19, S'il subsistait des doutes dans l'esprit des
membres du Conseil pendant la discussion qui a eu
lieu vendredi quant & la réalit€ d'une telle menace, ces
doutes devraient s'étre entidrement dissipés samedi
mgtin, lorsque le représentant de la Cdte d'lvoire
a cité la déclaration faite par les quatre chefs d'Etat
des pays riverains du Sénégal, Les membres du Con=
seil se souviendront que ces guatre chefs d'Etat oot
lancé un appel 2 tous les dirigeants africains avec
effet 2 la date de leur déclaration, pour qu'ils fassent
en sorte

"Que tous les Etats africains se considerent im-
médiatement comme en état de conflit armé avec le
gouvernement illégitime raciste de Rhodésie du Sud
et envoient des contingents en Rhodé€sie afin dfaider
le peuple du Zimbabwe 2 se lib&rer et % protéger
sa propre indépendance.” [125%8me séance, par, 71.]

20. Ensuite, nous demandons au Conseil de déclarer

que les sanctions &conomiques restreintes proposées
par le Royaume-Uni se révéleront inefficaces:LEs

délégation de la Jamaique a examiné de trés prés lg

déclaration que le représentant du Royaume-Uni‘a
faite 2 la 12572me séance, Nous y avons cherché la
preuve que le Gouvernement britannigue, qui 2 lui-
méme déja qualifié cette situation de rébellion, est
résolu 3 la régler, Mais nous avons cherch® en vain,

Nous n'avons trouv@ au contraire gqutun plaidoyer.

demandant au Conseil de s'associer 2 la décision du

Gouvernement britannique de ne pas recourir 4 la

force militaire, et un appel lancé aux Etats Membres

de I'Orgamsation des Nations Unies pour gu'ils ap-_
portent leur appui & des sanctions économiemes mani— .

festement insuffisantes,



21, It is already obvicus that the narrow range of
sanctions would be ineffective without the full and
unequivocal co-operation of all the trading nations
of the world, including South Africa and Portugal;
yet, if we are correctly informed, those two coun~
tries, whose representatives have consistently dis-
sociated themselves from all the resolutions adopted
by the General Assembly concerning Scuthern Rhode~
sia, have now declined to co-operate with the Security
Council in the examination of the problem of Southern
Rhodesia,

22, In the circumstances, what co-operation can be
expected from them in making the sanctions effective?
The geographical and spiritual relationship between
the people of Southern Rhodesia and the people of
South Africa coastitutes, in the view of my Govern~
ment, 2 fatal weakness in any attempt to isolate
the Southern Rhodesian leaders and to bring them
down by economic measures alone, In the view of
my Government, selective sanctions will be worse
than useless. Nothing less than a total embargo
of all trade and a complete disruption of economic
and diplomatic relstions is now required, and even
these are not likely to be felt in their full force
in less then a year, or even two years.

23. Whether or not economic samctions proved to
be effective, Jamaica would wish to see the Council
call immediately cn the Urited Kingdom to put down
the rebellion in its Southern Rhodesian territory.
The United Kingdom need neither advice nor guidance
from anyone cn how to cdeal with rebellion, The
annals of British colonial history are replete with
examples of British experience in this area, It has
been a cardinal principle of British colonial policy
that all defiance of constituted authority must be
met with the full strength and vigour of the forces
at the command of the legitimate authorities, This
principle has guided Britain for centuries,

24, How can the United Kingdom be allowed to say:
We have no presence in that territory (except 2
solitary Governor, now under house arrest), and

21, 11 est déja Evident que les sanctions limitées qui
ont &t& prises n'auront d'effet qu'2 condition de béné-
ficier de la coopération pleine et inéquivoque de toutes
les nations commergantes du monde, y Compris
I*Afrique du Sud et le Portugal; or, si nous sommes
bien informés, ces deux pays, dont les représentants
se sont constamment dissociés de toutes les réso-
lutions adoptées par I'Assemblée générale au sujet de
Ia Rhodésie du Sud, ont maintenant refusé de coopé-
rer avec le Conseil de s€curité A 1'examen du pro-
bl2me de la Rhedésie du Sud,

22, Dans ces conditions, comment peut-on attendre
de ces pays qu'ils contribuent 3 rendre les sanctions
efficaces? Les relations géographiques et id€ologiques
entre le peuple de Rhodésie du Sud et le peuple
d*Afrique du Sud condamnent d'avance i 1'échec, de
I'avis de mon gouvernement, toute tentative visant 3
isoler les dirigeants de Rhodésie duSudet renverser
leur régime par le seul effet de mesures économiques,
Mon gouvernement estime que des sanctions sélectives
seront pires qu'inutiles. Ce qu'il faut maintenant ce
n'est rien de moins qu'un embargo total sur les
€charges et une rupture compléte des relations écono-
miques et diplomatiques; méme ces mesures ne pro-
duiront sans doute pas leur plein effet avant au moins
un an, voire deux,

23, Mais, abstraction faite de l'efficacité des sanc-
tions Economiques, la Jamaique voudrait que le Con-
seil lance immédiatement un appel au Royaume-~Uni
pour qu'il réprime la réhellion dans son territoire de
Rhodésie du Sud, Le Royaume-Uni n'a de conseils 2
recevoir de qui que ce soit quant 2 la mani2re de
réprimer une rébellion. Les annales de 1'histoire
coloniale britannique fourmillent d'exemples qui
montrent combien ce pays a acquis d'expérience dans
ce domaine. Cela a toujours &té un des principes
fondamentaux de la politique coloniale britannique que
tout défi lancé 2 1'autorité constituée doit étre relevé
avec toute la puissance et 1'énergie des forces sous
le commandement des autorités 1égitimes, Ce principe
a guidé la Grande-Bretagne pendant des si2cles,

24, Comment peut-on permettre au Royaume-Uni de
dire: Nous n'avons aucune présence dans ce territoire
(sauf un gouverneur isolé qui est maintenant assigné

not to say: We do propose to establish a pr

3 résidence), au lieu de dire: Nous nous proposons

But the United Kingdom wants the Security Council
to accept its judgement that this is the only method
of dealing with the situation, Now, let us suppose
that the economic sanctions can indeed bring the
rebels to their senses, and that these measures
would be effective in a year or two, What will be
the situation in the Territory in the meantime? Who
will safeguard the rights and liberties of the 4 million
Africans and of those non-Africans who are opposed
to the policies of the Smith régime? These are all
people for whom the United Kingdom has clear
constitutional responsibility.

25, Will the African leaders now in detention con-
tinue to be held as hostages for the good behaviour
of the populace, and held as hostages by rebels
in a country about which the United Kingdom has
told us in ringing tones that it has an obligation
to the people of Southern Rhodesia and is determined
to fulfil that obligation?

d'établir une présence dans ce territoire? Mais le
Royaume-Uni veut que le Conseil de sécurité accepte
son opinion et sa méthode comme la seule qui puisse
régler la situation, Or, supposons que les sanctions
&économiques permettent de ramener les rebelles 2 1a
raison et que ces mesures produisent un effet d'ici
un an ou deux. Quelle sera la situation dans le terri-
toire en attendant? Qui sauvegardera les droits et les
lihertés des 4 millions d'Africains et de ceux parmi
les non-africains qui s'opposent aux politiques du
régime Smith? Envers tous ces gens le Royaume~Uni
a des responsabilités constitutionnelles iaéluctables,

25, Les leaders africains actuellement détenus conti-
nueront~ils de servir d'otages pour garantir la bonne
conduite de la population, et d'étre détenus entre les
mains des rebelles dans un pays dont le Royaume-Uni
nous a dit d'une voix vibrante qu'il a une obligation 2
1'égard du peuple de la Rhodésie du Sud et qu'il est
résolu 4 s'acquitter de cette obligation?



26, The Jamaican Prime Minister, Sir Alexander
Bustamente, three days ago sent a message to the
United Kingdom Prime Minister on this subject.
Going direct to the essentials of the situation, what
he chose to emphasize was the United Kingdom's
responsibility for the 4 million citizens of Southern
Rhodesia, With the permission of the Council, I
should like to read an extract from this message.
Sir Alexander said:

"I listened to your statement regarding Rhodesia
over the British Broadcasting Corporation. If that
is 2ll you have to tell the democratic world, I am
not impressed, In the meantime, millions of human
beings, men, women and children, are asweating
under this illegal seizure of power by the Smith
Government, Please talk less and act like a fear-
less leader. We know that they are Negroes, but
they are entitled to the same protection as the
Whites. This is how we feel in Jamaica,"

The Prime Minister of Jamaica then made a public
statement in the following terms:

"I was shocked and amazed that Rhodesia's
Prime Minister Jan Smith had carried through
his illegal threat of unilateral declaration of inde=
pendence and I cannot see how Britain or any
other civilized country could treat this matter
with complacency, Smith's declaration is & com~
plete violation of all the principles of decency,
justice and fair play, and if Britain does not take
appropriate action in this matter she will lose a
respect which she will never regain,®

27, If the United Kingdom, for its own reasons
is convinced that it ought not to resort to the use
of force, Jamaica would wish to see the Councii
go further into this question with the Government
of Great Britain, We have believed and we continue
to believe that the United Nations should not call
upon any Government to employ military force until
it has held detailed consultations with that Govern-
ment and has considered the implications of the
application of force. But somehow constitutional
law and order ought to be restored in Southern
Rhodesia. Jamaica wishes to suggest that the United
Kingdom should now be asked to say whether it
would wish to have assistance from Members of
the United Nations in providing contingents of police
for service in Southern Rhodesia and in providing
the military units which would be needed to protect
those policemen.

28, It seems to us also thattherearea few additional
questions which could be addressed to the United
Kingdom. The first of those questions is: why is
the Constitution of 1961 still intact? That Constitu—
tion was the subject of resolutions by the Security
Council and by the General Assembly over two
years ago. It offends against all the principles of
democracy which have come to be universally recog=
nized throughout the post-war world. It is a Con=
stitution which denies the principles of cne man,
one vote, It entrenches privilege and legitimizes
exploitation and domination of man by man.

26, Bir Alexander Bustamante, premisr ministre de
1a Jamalque, a envoyé il y a trois jours un message
au Premier Ministre du Royaume-Uni sur ce sujet,
Allant droit au but, il a pris pour thime essentiel Iz
responsabilité du Royaume-Uni 4 1'8gard des 4 mil-
lions de citoyens de 12 Rhodésie du Sud. Avec 1z per—
mission du Conseil, je voudrais lire un extrait de ce
message:

"J'ai &couté votre déclarstion au sujet de la
Rhodésie, qui a &t& diffusée par la British Broad-
casting Corporation, Si c'est tout ce que vous avez
4 dire au monde démocratique, cela melaisse froid.
En attendant, des millions d'étres humaing, hommes,
femmes et enfants, suent scus le joug du pouvoir
dont s'est illégalem:nt emparé le gouvernement
Smith. Parlez~moins et agissez en chef courageux,
Nous savons qu'ils sont noirs, maisilsontdroit 2 Ia
méme protection que les Blancs, Clest 1 notre
sentiment en Jamaigue,®

Le Premier Ministre de la Jamalque a alors fait une
déclaration publique dans les termes suivants:

“J'ai €€ choqué et stupéfait que le premier mie
nistre de la Rhodésie, Ian Smith, aitmis} exfcution
53 menace illégale de déclarationunilatérale d'indé=-
pendance et je ne vois pas comment la Grande-
Bretagne ni aucun autre pays civilisé peut considérer
la question sans s'émouvoir. La déclaration de Smith
est en violation compléte avec tous les principes de
la décence, de la justice et du fair play, et si la
Grande-Bretagne ne prend pas les mesures appro-
pri€es elle perdra un respect qu'elle ne retrouvera
jamais.®

27, S8i, pour des raisons c¢ui Iui sont propres, le
Royaume=-Uni est persuadé qu'il ne doit pas recourir
4 l'emploi de la force, la Jamatque voudrait que le
Conseil examine la question plusavantavecle Gouver~
nement britannique, Noue avons toujours oru et nous
continuons de croire que I'ONU ne doif pas inviter
un gouvernement, quel qu'il soit, 3 employer la force
armée avant d'avoir mené des consultations détaillées
avec ce gouvernement et pris en considération toutes
les conséquences possibles de l'emploi de la force,
Mais, il faut vétabliv d'une fagon ocu d'ume aufre
Hordre constitutionnel en Rhodésie du Sud, La Ja-
mafque voudrait que le Royaume=-Uni soit maintenant
invité 4 déclarer s'il veut recevoir ume aide des
Membres de 1'ONU pour fournir des contingents de
police qui serviraient en Rhodésie du Sudetles unités
milifaires nécessaires pour protéger les policiers,

28. Il nous semble ausei gue I'on pourrait posger.
quelques questions supplémentaires au Royaume-Uni,
La premidre de ces questions est la suivante::pour=
qoi la Constitution de 1961 est-elle encore e vi-
gueur, inchangée? Cette constitution a fait l'objet de
résolutions du Conseil de s8eurité ef de I'Assemblée
générale il y a plus de deux ans. Elle fait viclence 2
tous les principes de démocratie universellement
reconnus depuis la fin de la dernilre guerre, C'est une
constitution qui nie le principe selon lequel chaque
citoyen doit dispeser d'une voix. Elie consacre les
privildges et rend légitime I'exploitation de I'homme
par Ithomme.



.38, i For. memy. years the United Kingdom sought
-shelter behind the peculiar stage which the Territory
" of Rhodesia had reached in the march towards inde-
pendence, Now, however, the Ministers who are the
embodiment of thet siage of constitutionsl advance
kwe heen dmmnsae& The United Kingdom has not

to lomial constitutions when it
thought fit, Mereuver. it gave a solemn undertaking
lagt year thot if the discussions which were faking
place that Gover t and the Government
of Southere Rhodesia did not develop satisfactorily
in the direction of 2 constifutional conference, then,
havieg regard to the principle of unimpeded progress
towards majority rule, the British Government would
he ready to comsider promotivg such a conference
in order to emsure Rhodesials progress to inde-
pevdence on 2 busis accepteble to the people of
Southern Rhodesiz as a whole, The discussions
have not develeped satisfactorily in that divection.
It seems fo us that the United Kingdom can very
well be asked: does it intend to call such a con-
stitutional conference and to draw up 2 new con-
stitution for the Territory of Southern Rhodesia?

30, Tke other question which can properly be ad-
dressed to the United Kingdom is this: since it is
clear that the limited range of economic sanctions
you contemplate cannct, in our judgement, hecome
effective even in the long run because of the hostility
of South Africa, wilt the United Kingdom take steps
to sesl the border belween Scuthern Rhodesia and
South Africa?

31, What ave the problems likely to be encountered
in izking this step? If assistance from Members of
the United Nations is offered, with the authority
of the Security Council, will the United Kingdom be
willing to receive and employ such assistancs?

32, Finally, I wish to point out that in suggesting
that the measures proposed by the United Kingdom
do not go far encugh, Jamaice will nevertheless
comply with a request by the Security Council to
impose similar measures. Indeed we are willing
o go beyond them. The Jamaican Legisiature is
mesting this morning to consider the problems
which arise out of this unilateral declaration of
independence by the minczity leaders in Southern
Rhodesis and to spprove the measures which the
Government wishes fo take to meet the situation,

33. 1 should like to cuote the text of a statement
which was issued by the Acting Prime Minister
and Minister of External Affairs, speaking for the
Gowernment of Jamaica on last Friday:

*The Csbinet met in emergency session at 3 a.m,
today and discussed the situation inSouthern Rhode-
gla. arising out of the unilateral declaration of
independence by Mr, Smnith's Government.

®Jamaica has consistently made its position clear
that it could not support any comstitution for an
independent Rhodesia which did not provide for a
majority rule based on the comcept of equality
for all persons living in Rhodesia, This has been
Jamaica’s stand at recent Commonwealth Prime

29, Pendant de nombreuses années, le Royaume-Uni
a pris prétexte du stade particulier quiavait atteint
le territoire de la Rhodésie dans sa marche vers
I'indépendance, Mais, 3 présent les ministres qui
incarnaient cette &tape de 'évolution constitutionnelle
ont &t8 gcartés, Le Royaume-Uni n'a pas hésité 2
suspendre des constitutions coloniales quand cela
I'arrangeait. De plus, il s'est solennellement engagé
I'année dernidre & ce que, si les discussionsen cours
entre le Gouvernement britannique etle Gouvernement
de la Rhodésie du Sud ne donnaient pas de résultats
satisfaisants dans le sens de la convocation d'une
conférence constifutionnelle, le Gouvernementbritan-
nicue, compte tenu du principe d'un progr2s ininter-
rompu vers le gouvernement de la majorité, serait
disposé 3 envisager de convoquer lui-méme une telle
conférence afin dtassurer le progrds de la Rhodésie
vers 1'ind8pendance sur une base acceptable pour le
peuple de la Rhodésie du Sud dans son ensemble, Les
discussions n'ont pas donné de résultats satisfaisants
dans ce sens. Il nous semble que 1'on peut 2 bon droit
demander au Royaume-~Uni s'il a 1'intention de con~
voguer une telle conférence constitutionnelle etd'éta-
blir upe nouvelle constitution pour le territoire de la
Rhodésie du Sud,

30. On peut &galement lui demander, &tant donné
'impossibilit8, Evidente & nos yeux, que les sanctions
&conomiques trds limitées qu'il envisage puissent
réellement agir, méme 2 longue Echéance, en raison
de I*hostilité de 'Afrique du Sud, si le Royaume-Uni
prendra des mesures pour fermer la frontidre entre
la Rhodésie du Sud et I'Afrique du Sud?

81. Quels seraient les probldmes auxquels on risque-
rait de se heurter dans ce cas? Si d'autres Etats
Membres de I'ONU prétent leur concours, sous 1'auto-
rité du Conseil de sécurité, le Roysume-Uni est-il
disposé A recevoir et 2 employer cette assistance?

§2, Finalement, je tiens & souligner que tout enesti-
mant que les mesures proposées par le Royaume=-Uni
ne vont pas assez loin, la Jamaique s'exécutera si le
Conseil de sécurité demande aux pays d'imposer des
mesures analogues, En eifet, nous sommes disposés
3 aller plus loin, Le Parlement jamajquain s'est réuni
ce matin pour examiner les problémes que souldve
la déclaration unilatérale d'indépendance des leaders
de la minorité sud~-rhodésienne et pour approuver les
mesures que le Gouvernement entend prendre pour
faire face & cette situation.

33, Je citerai e texte de la déclaration faite, au nom
du gouvernement jamafquain, par le Premier ministre
par intérim et Ministre des affaires &trangdres
vendredi dernier:

“Le Cabinet a tenu une session extraordinaire &
9 heures du matin aujourd'hui pour discuter de la
situation en Rhodésie du Sudcrééeparla déclaration
unilatérale d'indépendance du gouvernement de
M, Smith,

"La Jamafque a toujours fait clairement savoir
qu'elle n'appuierait jamais la Constitution d'une
Rhodésie indépendante si cette constitution ne pré-
voyait pas un gouvernement de la majorité fondé
sur le principe de 1'égalité entre toutes les pere
sonnes qui vivent en Rhodésie, C'est 13 la position



Ministers Meetings, and in the United Nations ]

the Government of Jamaica was co-sponsor with
forty-seven other nations of a resolution condemn-
ing the Government of Southern Rhodesia for its
unilateral declaration of independence, AlsoJamaica
supported a resolution in the full General Assembly
calling inter alia upon the Government of the United
Kingdom to employ all necegsary measures includ-
ing military force to ensure that the African
majority shall enjoy full democratic freedom.,

"The Government deplores and condemns the
action taken by Mr, Smith's rebel Government,
The Government is convinced however that verbal
condemnation alone of Mr, Smith's action will
not bring about sccial justice in Rhodesia and
that the British Government which still has both
the constitutional and moral responsibility to pro—
tect the African majority should take steps to make
its constitutional powers in Rhodesia effective,

"The United Kingdom Government has announced
a number of measures very largely in the economic
field but the Government of Jamajca regrets to
note that these measures would still allow Rhodesia
to import and export its goods to and from the
United Kingdom although without preferential tariffs,
it urges therefore that the circumstances clearly
justify a total embargo of trade and further that
steps should be taken to prevent Rhodesia from
importing and exporting goods through South Africa
or any other country which may support Mr, Smith's
cause,

"In summary therefore the Government of Jamaica
calls upon the United Kingdom Government to revoke
the 1961 Constitution and to take steps to ensure
that the powers of Her Majesty in Rhodesta are
effectively restored to the end that, by consulfa=-
tion with all the pecple of Rhodesis, a constifution
providing for majority rule with a democratically
elected government be installed,

"So far as Jamaica is concermed Jamaica will
support any action taken by the United Kingdom
and the United Nations including the use of force
to remove the illegal Government in Rhodesia,
The Cabinet also decided that Jamaica will cease
to trade with Rhodesia and further will not allow
into camaica goods of Rhodesian origin exported
through another country. All financial transactions
with Rhodesia, recurrent and capital, will now
become subject to exchange control, Passports
issued by Mr. Smith's Government will not be
recognized, Jamaica will not recognize the Smith
Government and the Government will consider
in what way it can give assistance to those coun-
tries which may be adversely affected by the
unilateral declaration of independence,

qa'a prise la Jamalque sux dernitres réunions des
premiers ministres du Commonwealth, et, 21'Orgae
nisation des Nations Unies, le Gouvernement jamaie
quain s'est associé 4 47 autres pays pour pr moser
une résolution condamnant le gouvernemen. ue 1a
Rhodésie du Sud pour sa déclaration unilatérale
d'indépendance. La Jamaigue a également appuyé une
résolution présentée en sanceplénitre de I'Assern—
blée générale etinvitant notamment le Gouvernement
du Royaume=~Uni 3 prendre toutes les dispositions
nécessaires, y compris "emploi de la force armée,
pour assurer que la majoritédes Africains hénéficie
de toutes les libertés démocraticues,

"Le Gouvernement déplore et condamne I'action
prise par le gouvernement rebelle de M, Smith.
Le Gouvernement est convaincu toutefois que Ia seule
condamnation verbale de I'action de M. Smith ne
suffira pas & instaurer la justice sociale en Rhodéaie
et que le Gouvernement britannique, qui dftient
foujours la responsabilité constitutionnelle et morale
de la protection de la majorité africaine, devrait
prendre des mesures pour assurerl'efficacitéde ses
pouvoirs constitutionnels en Rhodésie,

"Le Gouvernement du Royaume-Uni 2 annoncé un
certain nombre de mesures, en majorité écono=
miques, mais le Gouvernement de la Jamalque note
avec regret qu'en vertu de ces mesures la Rhodésie
conserverait le droit d'acheter et de vendre des
marchandises au Royaume-Uni, encore ue seans
tarifs préférentiels, Par conséquent, le Gouverne~
nement jamafquain souligne avece force que les cive
constances justifient pleinementunembargototaldes
échanges et, en cutre, que des mesures devralent
étre prises pour empécher la Rhodésie dtacheter et
de vendre des marchandises & I"Afrique du Sud ou
4 tout autre pays cqui accorde son appui 4 la cause
de M. Smith.

*En résumé donc, le Gouvernement jamaluain
lance un appel au Gouvernement du Royaume-Uni
pour qu'il annule la Constitution de 1961 et prenne
des mesures pour assurer que les pouveirs de
Sa2 Majesté en Rhodésie seront effectivement ré-
tablis afin que, aprés consultation de l'ensemble du
peuple rhod8sien, soit promulguée une constitution
prévoyant l'installation d'un gouvernement de la
majorité sur la base d'élections démocratiques,

“Pour sa part, la Jamaigie apportera som appui
3 toute mesure prise par le Royaume-Uni et
i'Organisation des lations Unies, y compris I'emploi
de ia force, pour 8liminer le gouvernement illégal
de la Rhodfsie, Le Cahinet a également décidl que
la Jamalfque cesserait de commercer avec.la
Rhodésie et, en plus, qu'elle ne permetirait pas-
I'importation sur son terrifoire de marchandises
d'origine rhodésienne exportées par un autre pays,
Toutes les transactions financidres courantes etles
mouv ts de capitaux avec la Rhodfsie seromt
désormais soumis au contrdle des changes. Les
passeports délivrés par le gouvernement de M, Smith
ne seront pas reconmus, La Jamaigue ne recounaftra
pas le gouvernement de M, Smith et le Gouvernement
examinera de quelle manidre il pourra préter assie-
tance aux pays qui risquent de souffrir de la décla=
ration unilatérale d'indépendance.




"The Government will be presenting a Ministry
Paper and 2 resolution to the House when it meets
oa Tuesday 16th November 1965 asking the House
to endorse these and other measures which will
be taken to meet the situation,®

34, To sum up: Jamaica is asking the Council to
find that the situstion in Southern Rhodesia is a
threat to infernational peace and security within
the meaning of Chapter VII of the Charter. Jamaica
would wish to see the Security Council eall upon
the United Kingdom te put down the rebellion in
Sowthern Rhodesia,to abrogate the Constitution of 1861,
and to w all Tepr tative parties in the
Territory to a constitutional conference with 2 view
o working out an independent constitution hased on
equality and justice and on the principles of majority
rule, Jumaica would ask the Council to declare that
ihe limited range of economic sanctions which the
United Kingdom proposes to employ are inadequate,
0 call upon all Member States to break off all
economic and diplomatic relations with the Smith
régime--or not to establish them~apd to impose
2 complete embarge on all trade with Southern
Fhodesia. We would ask the Council o confer with
the United Kingdom on the consequences of the
employment of force to make good its authority
in the Territory, and te endeavour to discover
whether the United Kingdom would he willing to
receive and employ United Nations assistance in
tee- form of police and of military units in order
o protect the lives of the African leaders and those
whe are opposed to the régime of Mr. Smith and to
seal the border between Southern Rhodesia and
South Africa,

35. The PRESIDENT (translatedfrom Spanish): Bear-
ing in mind the request made yesterday by the repre-
sentative of the Soviet Union at the 1261st meeting,
I think it my duty to inform the Council that Portugal
has replied in a neté verbale [5/6938] tothe invitation
extended to it to be represented in this discussion,
Portugal states that, while it reiterates the desire
to co~operate which it has always shown, it regrets
that it is net in 2 position to aceept the invitation,

36, I have no further speakers on my list for this
morning, Consequently, if no member of the Council
wishes to speak, I intend to adjourn the meeting,
Some members of the Council have informed me
that they would like to have 2 little more time fo
continue their consultetions and exchange of views
on the draft resclutions which have been submitted,
That being so, I think it might be better not to fix
a date for our next meeting. [ shall, of course,
keep in close touch with all members of the Council
in order to decide upon the date and time of that meet-
ing when circumstances make it advisable,

The meeting rose at 11,55 a,m.

"Le Gouvernement présenters un rapport minige=
tériel et une ré&solution 3 la Chambre, lorsque
celle-ci se réunira le mardi 16 novembre 1965, et il
la priera de les entSriner ainsi que les autres me-
sures qui seront prises pour fairve face 3 la gi-
tuation.®

34. En résumé donc, la Jamajque demande au Conseil
de décider que la situation en Rhodésie du Sud
constitue une menace & la paix et 3 la séeurité inter-
nationales au sens du Chapitre VII de la Charte, La
Jamaigue voudrait que le Conseil de sécurité invite
le Royaume-Uni 2 réprimer la rébellion en Rhodésie
du Sud, & abroger la Constitution de 1961 et 2 con=
voquer tous les partis représentatifs du territoire 3
une conférence constitutionnelle en vue d'élaborer
une constitution indépendante fondée sur V'égalité, la
justice et le principe du gouvernement de la majorité,
La Jamaique demande au Conseil de déclarer que les
sanctions économiques restreintes qie le Royaume-
Uni se propose d'appliquer sont insuffisantes et
d'inviter tous les Etats Membres 2 rompre toutes
relations &économiques et diplomatiques avec le . 6=
gime Smith ou 4 n'établir aucune relation de ce genre
avec ce régime, et 3 imposer un embargo complet
sur le commerce avec la Rhodésie du Sud, Nous
prions également le Conseil de consulterle Royaume-
Uni sur les conséquences &ventuelles de emploi de
la force pour réaffirmer son autorité dans le terri=-
foire et de s'efforcer de déterminer si le Royaume=
Uni serait disposé A recevoir et2utiliser l'assistance
des Nations Unies sous forme d'une police et d'unités
militaires en vue de protéger les vies des dirigeants
africains et de tous ceux qui s'opposent au régime
de M. Smith, et 2 fermer la frontidre entre la
Rhodésie du Sud et I'Afrique du Sud,

35. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Compte
tenu de 'observation formuiée par le représentant de
I'Union soviétique 4 la 12612me séance, je considére
qu'il est de mon devoir d'informer le Conseil que le
Portugal a répondu par une note verbale [S/6938] 2
I'invitation qui lui a été adressée de se faire repré-
senter au présent débat. Le Portugal déclare que, tout
en réaffirmant le désir de collaborer avec le Conseil
dont il a toujours fait preuve, il regrette de ne pou=
voir étre en mesure d'accepter 1'invitation qui lui a
‘& adressée,

36. Je n'ai pas d'autres orateurs inscrits sur ma
liste pour ce matin, Par conséquent, siaucun membre
du Conseil de sfcurité ne désire prendre la parole,
je proposerai de lever la s8ance. Certains membres
du Conseil m'ont fait savoir qu'ils aimeraient disposer
d'un peu plus de temps pour poursuivre leurs consul-
tations et procéder 3 des &changes de vues au sujet
des projets de résolution qui ont &t6 présentés; jles=
time, dans ces conditions, qu'il est préférable de ne
pas fixer de date précise pour la prochaine séance,
Bien entendu, je resterai en contact éiroit avec tous
les membres du Conseil afin de fixer la date et
I'heure de cette s@ance dés que les circonstances
le permettront.

La séance est levée 4 11 h 55,
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